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ART. 2. Después de la organizacién del municipio de Ge-
neral Fullon, el limite jurisdiccional del mlmiclpio de San
José lo constituirdn el antiguo municipio de San Pedro y
todo el distrito Jpropmmente correspondiente al antiguo mu-
nicipio de San

ART. 3. Esta ley entraré en vigor en cuanto sea aprobada.

Aprol

E] PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

Sr. TORRALBA. Pido que se apruebe el proyecto.

El PRESIDENTE. ;Puede votarse el proyecto?

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

Ley aumentando a catorce el nimero de mumclplos de
la provincia de Antique mediante la organizacién de los
arrabales de Antique y Guintas de la cabecera de San José
en un nuevo municipio.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan st.

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado.

Estd en orden el Proyecto de Ley No. 1821 de la
Camara. Léase el proyecto.

REORGANIZACION DE VARIOS MUNICIPIOS Y DISTRITOS
MUNICIPALES DE LA PROVINCIA DE MINDORO

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

PROYECTO DE LEY NO. 1821 DE LA CAMARA
[Presentado por el Representante Leuterio]

LEY QUE REORGANIZA EL MUNICIPIO DE BULALA-
CAO Y LOS DISTRITOS MUNICIPALES DE BACO
Y BONGABONG, DE LA PROVINCIA DE MINDORO.

El Senado y la Cémara de Representantes de qumuu com-

tituidos en Legislatura y por autoridad de la
decretan:
ARTH¢ 1. Por la
Bulalacao, de la provincia de Mmdoro, restableciendo los
dos anhguos municipios de Mansalay y Bulalacao, los cuales
los que tenfan antes de

hacerse la fnsion de los mismos. . o
ART. 2. Por la el dlsmto
de Baco, de la provincia de Mind do los dos
antiguos mumclpios de Baco y San Teodoro, los cuales com-
prenderin los territorios que tenian antes de fusionarse.
ARrT. 3. En caso de dlsputa sobre la linea divisoria entre
los i de lay, Baco y San Teodoro
que se organizan en virtud de esta Ley, la junta provincial
proceders a la dehmltaclon de los mismos de acuerdo con el
Cédigo Administral

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

Sr. TORRALBA. Pido que el proyecto pase a tercera
lectura.

El PnEsmENTE ¢ Puede votarse el proyecto?

La CAMARA.

El PnEleENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo'

Ley que
tritos
Mindoro.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan st.
AMARA. Si.
El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
0. * (Silencio.) Aprobado.
Esta en orden el Proyecto de Ley No. 1767 de la
Camara. Léase el proyecto.

ORGANIZACION DE UN NUEVO MUNICIPIO EN LA
PROVINCIA DE CAPIZ
El CLERK DE ACTAS, leyendo:
PROYECTO DE LEY NO. 1767 DE LA CAMARA
[Presentado por los Representantes Altavés y Laserna]
NOTA EXPLICATIVA .

el io de Bulal y los dis-
de Baco y B b de la provincia de

Durante los afios del se veri-
ficé la de los’ icipi fusi an-
tiguos pueblos para formar un solo mumciplo. Los antiguos

pueblos de Banga, Lezo y Numancia con el pueblo de Kalibo
formaron un municipio con el nombre de este tltimo.

A medida que trascurria el tiempo se notaban miltiples
mconvenientes derivados de esa anexién de pueblos; los pue-
blos como se al -con-
trario, una especxe ae inanicién se notaba en el desarrollo
de sus fuentes de riqueza, la ley de la obsorcién parecia
reﬂe;ar en muchas ocaswnes sobre los pneblos anexnonados,

una vida ¥ se con-
virtieron casi en barrios con sus calles y plazas en estado
lamentable.
lgunos afios después se creyé conveniente remediar el
estado de estancamiento de algunos pueblos mediante la
desfusién de éstos, rehabilitando asi su personalidad juridica
perdida por la fuswn

El antiguo pueblo de Banga fué separado del municipio
de Kalibo, y méas tarde los pueblos de Lezo y Numancia
fueron separados del municipio de Kalibo y formaron otro
nuevo municipio primeramente con el nombre de Lezo y més
tarde fué cambiado su nombre con el de Numancia por haber
sido trasladado el asiento de su gobierno municipal de la
poblacién de Lezo a la poblacién de Numancia. ndo los
pueblos de 0y fueron desf .del muni-
cipio de Kalibo pm formar un nuevo municipio que se
conocié con el nombre del Municipio de Lezo su gobierno

ART. 4. Por la i el dis- 1 tuvo por asiento la poblacién del antiguo municipio
trito de la p: de Mindoro; - de Lezo.
el cual comprendera el territorio que tiene 1 El p proy de ley se vista de la
T. 5. Los ala L i licitud de los s del sntig\lo pueblo de .
de efta Ley estedn al frente de dichos dlstnws m\lmclipales Lezo con la formidad de Ni La

e sus
{argos hasta que en las elecciones generales’ de mil nove-
cientos veintiocho sean elegidos y habilitados sus sucesores.
Los funcionarios municipales que fueren necesarios para los
nuevos municipios de Mansalay ¥y San Teodoro se proveeran
de uuerdo con la Le;

. Los sueldos de los _funcionarios municipales de
Bac y San Teodoro no
excederan del limite mﬁxlma seﬁalado por la ley, segin la

cién de la personalidad Jntidlca del pueblo de Lezo desarro-
llard grandemente y con rapidez las condiciones econémicas,
sociales y politicas de sus habitantes, Constituyendo el an-
tiguo pueblo de Lezo en un mumclplo indepem‘]lente, sus
habitantes podrin atender mejor sus proplos asuntos e
mtereses y hacer cuanto les sea posible por mejorar la situa-
cién de su proplo terntorlo en todas las actividades.

de lidad juridica del pue-
blo de Lezo benefi J a sus habi-
tantes y seria la escala més segura %ara lograr su desarrollo

a) y St

ganizados de acuerdo con es‘l;a Ley todas las dlsposiciones
de la Ley Municipal y la Ley Provincial.
ART. 8. Quedan derogadas todas las leyes y disposiciones
legales que se opongan a la presente.
7. 9. Esta Ley entrar4 en vigor en cuanto sea apro-

bada.
Aprobada,

‘moral,
Por otra pam, la separacién de Lezo del hoy municipio
de Numancia no penndlcarin para nada a éste, pues ambos
pueden vivir y

gobiernos Ioca]es, en para
atender meJor sus pecti i ¥y con més
énfasis la on y llo de sus pecti te-
rritorios,
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El yropuesto nuevo mumclqm de Lezo ya tiene su casa
olar y y solar para

su mercnd
En Jnsticla a la aspiracién de los habitantes de Lezo
la del adjunt ley.
(Fdo.) Jos5 ALTAVAS
Representante, Segundo Distrito de Cdpiz
Fdo.) MANUEL LASERNA
Representante, Tercer Distrito de Cdpiz

LEY QUE ORGANIZA UN NUEVO MUNICIPIO EN LA
NCIA DE CAPIZ CON EL NOMBRE DE MUNI-
CIPIO DE LEZO, Y QUE PROVEE A OTROS FINES.

El Semuio y la Cdmara de Representantes de Filipinas cons-
fi‘ u{dtos en Legislatura y por autoridad de la misma
ecretan.

ARTICULO 1. Por la presente se organiza un nuevo muni-
cipio en lg provincia de Cipiz que se conoceré con el nombre
de de Lezo, la de la
del antiguo pueblo de Lezo y sus barrios, del hoy municipio

le Numancia. El Municipio de Lezo tendra el mismo terri-
torio que tenia antes de su fusién con el Municipio de Kalibo
y ¢l asiento de su goblerno mun\clpal estard en la poblaclén
del pueblo de Lezo, b4 e M e
del barrios tal

St
a sus
como era antes de su fusién con el Mumclplo de Kalibo.
ART. 2. del nueva-
mente orgnmzado municipio de Lezo serin nombrados tan
pronto como esta Ley en en vigor, por el Gobernador
General con el consentimiento del Senado, mediante reco-
mendacién de la Junta Provincial de Cépiz, y estardn des-
empefiando sus cargos hasta que sus sucesores sean
debidamente elegidos y cualificados, de acuerdo con las dis-
posiciones de la Ley Electoral. Esta organizacién del muni-
cipio de Lezo no afectard la organizacién politica del
mun‘lclplo de Numancia .,y de sus actua]es funcionarios
/! quienes do sus cargos
hasta que sus y cuali-
ficados.
ART. 3. Todas las disposiciones del Cédigo Administrativo,
tales como fueron enmendtdas y que sean aplicables a los
se a este nuevo

debid 1.

sean

municipio de ‘Lezo.
Am'. 4. Los fondos y obll:‘]aclones, lo n:]lsmo que las pr:i

Mr. CONFESOR. Mr. Speaker, I would like to say a
few words regarding the change in the name of the
mumclpahty of Lezo, Capiz, to that of Lopez Jaena.

. FESTIN. Sefior Presidente, el Comité cede la
ponencla al Caballero por Iloilo, Sr. Confesor.
I ]31 PRESIDENTE Tiene la palai)ra el Caballero por
oflo.
REMARKS BY REPRESENTATIVE CONFESOR

Mr. CONFESGR. Mr. Speaker, Lopez Jaena was a
father of the Philippine Revolution. His patriot-
ism was subjected to a test to the limit, and he came
out of it triumphant. The change of the name of
the municipality of Lezo, Capiz, to that of Lopez
Jaena, is indeed paying a real tribute to a man who
served his country to his utmost during its days of
trial and tribulations.

Mr. Speaker, Lopez Jaena was a brilliant orator,
a man of sterling character, a man of such qualities
that are indeed a pride to the Filipino people.

For these reasons, Mr. Speaker, I move for the
unanimous approval of this bill.

Mr. BITENG. Mr. Speaker, will the gentleman
vield for some questions?

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Mr. CoNFESOR. Willingly.

Mr. BITENG. When did the gentleman from Iloilo
present the bill changing the name of the munic-
ipality of Lezo, Capiz, to Lopez Jaena?

Mr. CoNFESOR. No, sir, I did not present the bill.
It was pr ted by Repr tative Altavas from
Capiz.

Mr. BITENG. Why did not the gentleman present
the hlll changing the name?

CONFESOR. Well, Capiz is not my province,
and I do not want to usurp the jurisdiction of the
Representative from Capiz.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna obJeclé‘n a las en-

que

nuevo municipio de Lezo, seran
entre ambos en la forma y manera que los recomlende el
Auditor Insular, la del

eneral,
An’r. 6. Por la presente se derogan todns las leyes o partes
las de esta

de leyes que sean con

Am' 6. Esta Ley entrara en vigor sesenta dias después de
su aprobaci

Aprobada,

El proyecto de ley ha sido propuesto con las si-
guientes enmiendas.

1. En la pégina 1, linea 3, suprimase la palabra “Lezo”
e insértense en su lugar las pnlabus “Lépez Jaena”; |
2. En la misma péagina, linea 5, suprimase la }nhbm
“Lezo” e insértense en su lugar las palabras “Lg, aena”';
. En la misma pégina, linea 6, entre las ras “tenfa”
Yy "antes ”‘insértese la siguiente: “el pueblo de Lezo.”
4. En la misma péagina, linea 12, suprimase la palabra
“Lezo" e insértense en su lugar las ripa]aln-ns “Lépez Jaena.”
5. En la pégina 2, linea 1, suprimase la palabra “Lezo”
e insértese en su lugar lo siguiente: “Lé Jmn.’

a misma pégina, linea 9, su ri la palabra
insértense en su lugar las palabras “Lépez Jaena.”
a misma pégina, linea 12, suprimase la palabra
e insértense en su lugar las palabras “Lépez Jaena.”

8. Reférmese el titulo del proyecto, de modo-que se lea
como sigue: “Ley que organiza un nuevo municipio en la
grovmcia de Cépiz con el nombre de Municipio de Lépez

aena, y que provee a otros fines.”

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

das del Comité? (Silencio.) La Mesa no oye
ninguna. Aprobadas. ;Puede pasar el proyecto a
tercera lectura?
La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

Ley que un nuevo ici ia de
Cépiz coh el nombre de municipio de Lépez .Y;em, ¥ que
provee a otros fines.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del ‘pro-

' yecto, tal como ha quedado enmendado, digan si.
La’ CAMARA. ’

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado.

Esté en orden el Proyecto de Ley No. 952 de 1a C4-
mara. Léase el proyecto.

CAMBIO DE NOMBRE DEL MUNICIPIO DE WRIGHT,
PROVINCIA DE
El CLERK DE ACTAS, leyehdo:
PROYECTO DE LEY NO. 952 DE LA CAMARA
[Presentado por los Representantes Azanza, Avelino y Morrero]
NOTA EXPLICATIVA

La ntacién del adJunto proyecto de ley responde al
sentimiento unénime de los habitantes del municipio de que
se trata, de revivir en el uso oficial y pﬂb]lco el nombre de
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